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Montage Einbauplatte / Mounting plate
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center cover

Einbauplatte / 

mounting plate
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= Option 1
gerade Ausrichtung / 

straight alignment

Vor der Montage die 
 Ausrichtung der  Leuchte 
mit Hilfe der Markierung 

bestimmen.

Before moun-
ting,  determine the 

 orientation of the 
 luminaire using the 

marking.

Montage Einbauplatte / Mounting plate



13

= Option 2
diagonale Ausrichtung / 

diagonal alignment
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560 mm560 mm

Achtung!
Vor der Montage alle 
stromführen den Leitungen 
vom Stromnetz trennen!

Deckenausschnitt erstellen 
(560 × 560 mm).

Caution!
Before mounting,  disconnect 
all currentcarrying lines 
from the mains supply!

Prepare a ceiling cut-out 
(560 × 560 mm).

Mito cosmo 40

Montage Einbauplatte / Mounting plate
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760 mm760 mm

Deckenausschnitt erstellen 
(760 × 760 mm).

Prepare a ceiling cut-out 
(760 × 760 mm).

Mito cosmo 60



16

Einbauplatte bündig in der 
Öffnung montieren!

Fit the mounting plate in the 
opening!

Unterkonstruktion erstellen 
Prepare substructure

Montage Einbauplatte / Mounting plate
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Fugen verputzen und 
 Malerarbeiten ausführen.

Center cover nicht vergessen.

Plaster joints and perform 
painting work.

Do not forget the center plate.
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Montage 
Leuchte

Mounting 
 luminaire
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Montage Leuchte / Mounting luminaire
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light channel

Mito cosmo head

mit base structure

Schrauben / screws

Inbusschlüssel / 

Allen key

Tool zur Höhenjustierung / 

hight adjustment tool

light channel cover

Konverter / 

Converter
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L

L

N

N

PE

PE

Montage Leuchte / Mounting luminaire

Konverter anschließen und 
Zugentlastung herstellen.

Connect converter and 
establish strain relief.
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Leuchte entsprechend der 
gewählten Ausrichtung 
einsetzen.

Insert the luminaire 
 according to the selected 
orientation.
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= Option 1
gerade Ausrichtung / 

straight alignment

Montage Leuchte / Mounting luminaire

Bei Montage Ausrichtung 
beachten!

Do Observe orientation during 
mounting!
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= Option 2
diagonale Ausrichtung / 

diagonal alignment
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3 ×

Montage Leuchte / Mounting luminaire

Base structure mit den 
3 Inbusschrauben fixieren! 

Fix the base structure with 
the 3 Allen screws! 
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Kabel wie abgebildet 
 verbinden.
Connect cable as shown.
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3 ×

Montage Leuchte / Mounting luminaire

Feinjustierung des head.
Fine adjustment of the head.
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Hold the light channel as 
shown and guide it through 
the opening.

Light channel wie  abge bildet 
halten und durch die 
 Öffnung führen.
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Montage Leuchte / Mounting luminaire

Durch den light channel 
fassen und die Leuchte am 
hinteren Teil greifen.

Reach through the light 
channel and grab the light 
at the rear part.
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Hinteren Teil der Leuchte 
durch den light channel 
nach vorne führen.

Guide the rear part of the 
luminaire through the light 
channel to the front.
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Montage Leuchte / Mounting luminaire

Leuchte nach oben kippen 
und light channel durch die 
Öffnung führen.

Tilt the luminaire upwards 
and guide the light channel 
through the opening. 
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Kabel in die Nut führen.
Guide the cable into the groove. 
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Montage Leuchte / Mounting luminaire

Light channel wie abgebildet auf dem head auflegen.
Place the light channel on the head as shown.
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Light channel einsetzen und 
auf mittigen Sitz der Kabel 
achten.

Insert the light channel and 
ensure that the cables are 
centered.
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Montage Leuchte / Mounting luminaire

Bündigen Sitz testen.
Test flush fit.
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Zum Justieren entnehmen, wird durch Magnete gehalten.
Remove for adjustment, is held by magnets.
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9 ×

Montage Leuchte / Mounting luminaire

Magnete mit beigelegtem 
Tool drehen um die Höhe 
einzustellen.

Rotate magnets with enclosed 
tool to adjust height.
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Light channel einsetzen, wird durch Magnete gehalten.
Insert light channel, is held by magnets..
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2 ×

Montage Leuchte / Mounting luminaire

Center cover wie abgebildet 
einhaken und einsetzen.

Hook center cover as shown 
and insert.
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Bündigen Sitz des center covers prüfen.
Check that the center cover fits flush.
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Montage Leuchte / Mounting luminaire

Bei nicht bündigem Sitz wie 
abgebildet entnehmen.

Remove as shown for 
 non-flush fit.
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3 ×

Magnete mit beigelegtem 
Tool drehen um die Höhe 
einzustellen.

Rotate magnets with 
 enclosed tool to adjust 
height.
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3 ×

Montage Leuchte / Mounting luminaire

Schutzfolie von Klebestrei-
fen entfernen und 3 cover 
wie abgebildet anbringen.

Remove protective film from 
adhesive strip and attach 
3 cover as shown.
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Center cover anbringen. 
Die  Leuchte ist nun fertig 
 montiert.

Attach center cover. 
The luminaire is now fully 
assembled.


